Drager

Polaris® 100/200
Lampa operacyjna

Whasciwe oswietlenie jest niezbedne do osiagniecia sukcesu na sali

operacyjnej. Lampy operacyjne Polaris® 100/200 zapewniaja zimne $wiatto

o naturalnych kolorach i wysokim kontrascie — przez tysiace godzin
bezproblemowej pracy, bez obciazania szpitalnego budzetu.
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Dréger. Technika dla Zycia.
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Zalety

Technologia diod LED na sali operacyjnej

Diody LED sa bardzo wydajnym zrédtem $wiatta w zastosowaniach chirurgicznych. Firma Dréger potaczyta zalety
tej innowacyjnej technologii w nowej, niezwykle kompaktowej i lekkiej, lecz jednoczesnie solidnej konstrukgiji,
zawierajacej pojedyncze reflektory soczewkowe, ktére zwiekszaja wydajnosc¢ i bezcieniowosé. Nawet ta
niewielka ilo$¢ ciepta generowana przez diody LED jest regulowana i rozpraszana przez zintegrowany system
zarzadzania termicznego (TMS — ang. Thermal Management System). Maksymalna temperatura koputy (gornej
powierzchni) nie przekroczy 35°C*. Sredni czas eksploatacji wynosi 50 000 godzin, co sprawia, ze technologia
LED jest niezawodna i optacalna.

* W pomieszczeniu o temperaturze 20°C.

Polaris 100

Zupetnie nowa, kompaktowa lampa Polaris® 100 wyposazona jest w 48 diod LED o intensywnosci oswietlenia
od 40 000 do 120 000 lukséw. Specjalny tryb o$wietlenia otoczenia pojedyncza dioda LED pomaga przy
zabiegach minimalnie inwazyjnych. Elegancka, a przy tym bardzo solidna koputa lampy wazy zaledwie 13 kg,
dzieki czemu jej odpowiednie ustawienie jest niezwykle wygodne i proste. Brak ruchomych czeéci w obrebie
koputy lampy oznacza, ze praktycznie nie sa wymagane zadne czynnosci konserwacyjne tego systemu.
Wspétczynniki oddawania barw w lampach Polaris wynosza Ra = 95 oraz R9 = 93, dzieki czemu zapewniaja
one bogaty kontrast i naturalne kolory, bez kompromiséw w odcieniach czerwieni. System Polaris 100/200
moze by¢ wyposazony w diody LED o cieptym, naturalnym lub zimnym biatym $wietle (4400 K, 5000 K lub 5600
K).

Polaris 200

Zachowujac wymiary zewnetrzne oraz kompaktowa stylistyke, Polaris 200 oferuje 18 diod LED wigcej niz Polaris
100 (tacznie 66), a maksymalna intensywno$c¢ oswietlenia wynosi 160 000 lukséw. Natezenie $wiatta mozna
fatwo zmniejszy¢ do

40 000 lukséw. Temperatura barwowa i wspétczynnik oddawania barw sa identyczne jak w modelu Polaris 100.

Kazda dioda LED jest wyposazona we wtasny system reflektoréw soczewkowych. Jednorodna wigzka $wiatta
z obu lamp zapewnia doskonata bezcieniowos¢ oraz bogaty w kontury i naturalne kolory obraz w catym obszarze
pola operacyjnego.

Kompaktowa konstrukcja, prosta obstuga

Klasyczny okragty ksztatt obejmuje zintegrowane uchwyty dla niesterylnego personelu, a dotykowy panel
sterujacy umozliwia tatwa obstuge i eksploatacje. Personel sterylny moze w fatwy sposéb ustawia¢ lampe
Polaris 100/200 za pomoca centralnego sterylnego uchwytu. Mozesz wybraé uchwyt sterylny lub z mozliwoscia
sterylizacji, w zaleznos$ci od koncepciji zapobiegania zakazeniom. Kazdy z czterech czytelnie oznakowanych
przyciskow odpowiada za inng funkcje. Opcjonalnie dostepny jest réwniez panel sterowania montowany

na $cianie. Gtadka obudowa utatwia szybkie czyszczenie, a lekka konstrukcja umozliwia pozycjonowanie
praktycznie bez zadnego wysitku.
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Zalety

Prosta instalacja i konserwacja

Prostota lamp Polaris 100/200 sprawia, iz ich instalacja i konserwacja sa bardzo tatwe. Koputy sa sterowane
przy uzyciu sprawdzonego systemu Powerline Communication (PLC).

Lampa Polaris 100/200: Po prostu dobra lampa!

System lamp chirurgicznych Polaris 100/200 to ekonomiczne rozwiazanie o wysokiej wydajnosci, przeznaczone
do codziennej pracy na sali operacyjnej. Zaprojektowany jest na lata bezproblemowej eksploatacji i wymaga
minimalnej konserwacji. Wyjatkowa niezawodnos¢ i stosunek ceny do jakosci pomoga obnizyé koszty
inwestycyjne i eksploatacyjne, zaréwno dzi$ jak i w przysztosci.

Lampa Polaris 100/200 - wersja mobilna

Przenosna lampa Polaris moze by¢ wykorzystana jako dodatkowe pojedyncze Zrédto $wiatta na sali operacyjnej
— na przyktad w trakcie zabiegdw sercowo-naczyniowych, podczas ktérych pacjent musi przejs¢ kilka procedur
w tym samym czasie. Oczywiécie wysokiej jako$ci lampa przeno$na moze by¢ réwniez wykorzystywana na
oddziatach ratunkowych lub w salach zabiegowych. Mobilna wersja lampy Polaris 100/200 jest szczegdlnie
pomocna, gdy nie ma mozliwosci zamontowania do sufitu statego o$wietlenia z powodu nieodpowiedniej
infrastruktury. Mobilny statyw jest wyposazony w zamykang pokrywe, co pozwala na tatwe czyszczenie lampy.
Tylne podwdjne kota sa wyposazone w hamulce blokujace.

Dzieki lampie Polaris szpital jest wyposazony w najnowoczesniejsza, wysoce wydajna technologie diod

LED, potaczona z funkcjonalna konstrukcja wysokiej jakosci. Lampa Polaris zostata zatwierdzona jako lampa
chirurgiczna oraz lampa zabiegowa, oferujac mozliwo$¢ wyboru intensywnos$ci o$wietlenia i temperatury
barwowej. Dzieki intensywnosci o$wietlenia wynoszacej do 160 000 luksdw oraz mocowaniu przegubowemu,
ktére umozliwia doktadne pozycjonowanie, funkcjonalno$¢ wersji mobilnej nie jest w Zaden sposéb
ograniczona. Regulacja wysoko$ci statywu wspomagana sprezyna pneumatyczng umozliwia bezwysitkowe
dostosowanie do warunkoéw transportu i pracy. Przy maksymalnym podniesieniu, wysoko$¢ robocza ponizej
koputy lampy wynosi 2175 mm, co jest idealnym rozwigzaniem dla wysokich chirurgdw. Jednak wysokos$c¢ lampy
Polaris 100/200 Mobile w pozycji transportowej wynosi zaledwie 1850 mm.

W przypadku awarii zasilania wbudowany akumulator zapewnia nieprzerwane zasilanie lampy przynajmniej przez
trzy godziny. Gdy stan natadowania spadnie ponizej 25 % — co oznacza, ze pozostaty czas pracy wynosi okoto
45 minut — uzytkownik ustyszy ostrzegajacy sygnat dzwiekowy. Diodowe wskazniki umieszczone na wézku
pokazuja réwniez stan zasilania i stan natadowania akumulatora.
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D-9449-2017

D-25779-2017

D-9497-2017

Szczegoly

D-9497-2017

D-9757-2017

D-104569-2014

D-104586-2013

Akcesoria

Uchwyt z mozliwoscia sterylizaciji

Wymienna rekoje$¢ pozwala chirurgowi na tatwe dostosowanie
oswietlenia na sali operacyjnej, niezaleznie od personelu niesterylnego.
Uchwyt wykonany jest jako jeden element, co utatwia jego sterylizacje
oraz obstuge w rekawiczkach chirurgicznych.




D-25851-2017

D-4252-2022

D-4254-2022

Akcesoria
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Powiazane produkty

Uchwyt sterylny

Jednorazowa ostona uchwytu jest tatwa do zaktadania/zdjemowania i
zapewnia wygodna obstuge lampy. Jest dostepna wytacznie dla lamp
operacyjnych Polaris i uchwytéw na monitory.

Dréger Polaris® 600

Oferujemy najnowoczesniejsza lampe operacyjna: Driger Polaris® 600
znacznie utatwia codzienna prace dzigki intuicyjnemu sterowaniu i
bogatym opcjom konfiguracji. Przyszto$ciowa koncepcja systemu
pozostaje w duchu filozofii catej rodziny produktéw, zapewniajac
doskonate o$wietlenie.

Polaris® Multimedia

Dokumentuj zabiegi chirurgiczne za pomoca jednego z kilku
uniwersalnych rozwiazan wideo pracujacych w rozdzielczosci
standardowej lub HD.
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Dane techniczne

Dréger Polaris® 100/200

Polaris® 100

Polaris® 200

Natezenie o$wietlenia w odlegtosci 1 m

40 000 - 120 000 Ix

40 000 - 160 000 Ix

Wspétczynnik Ee/Ec

3,5 (mMW/m2)/ Ix

3,5 (mMW/m2)/ Ix

Intensywnos¢ oswietlenia w trybie 300 Ix 300 Ix
endoskopowym

Srednica o$wietlanego pola 200 mm 200 mm

Gtebia o$wietlenia L1 + L2 (20%) 1300 mm 1300 mm

Giebia oswietlenia L1 + L2 (60%) 750 mm 750 mm
Temperatura barwowa $wiatta 4400, 5000, 5600 K 4400, 5000, 5600 K
Wspétczynnik oddawania barw Ra 95 95

Wspétczynnik oddawania barw R9 93 93

Liczba diod LED

48 diod LED w 8 modutach

66 diod LED w 11 modutach

Czas eksploataciji diod LED?

okoto 50 000 godzin

okoto 50 000 godzin

Ergonomiczny uchwyt do sterylizacji dostepny dostepny
Ergonomiczny uchwyt ze sterylnymi dostepny dostepny
naktadkami

Srednica koputy 620 mm 620 mm

1 Lampy sg produkowane z wybrana temperaturg barwowa.

2 Wszystkie diody LED traca 20 % intensywnosci w podanym czasie.

Opcje

Mocowanie do 1-przegubowych monitoréw 19"-42" lub 2-

przegubowych monitoréw 19"-32"

dostepny

Dane mechaniczne, Polaris® 100/200 - wersja mobilna

Szerokosé wézka

okoto 760 mm

Regulacja wysokosci rury teleskopowe;j 400 mm
Wysokos$¢ wozka w pozycji transportowej 1850 mm
Wysokoé¢ robocza 2175 mm
Waga 3 130 kg

3 wozek, ramig sprezynowe i koputa lampy

Dane elektryczne

Czas tadowania

okoto 24 godzin

Czas pracy w przypadku awarii zasilania (przy w petni

natadowanym akumulatorze)

okoto 180 minut
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Notatki
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Notatki

Nie wszystkie produkty, funkcje lub ustugi sa dostepne w sprzedazy we wszystkich krajach.

Wymienione w prezentacji znaki towarowe sa zarejestrowane tylko w niektérych krajach i niekoniecznie w kraju udostepnienia
tego materiatu. Odwiedz strone internetowa www.draeger.com/trademarks, aby uzyskaé informacje na ten temat.

CENTRALA

Dragerwerk AG & Co. KGaA

Moislinger Allee 53-55
23558 Lubeka, Niemcy
www.draeger.com

Producent:

Driagerwerk AG & Co. KGaA

Moislinger Allee 53-55
23542 Lubeka, Niemcy

Znajdz lokalnego
przedstawiciela
handlowego na stronie:

www.draeger.com/kontakt

SIEDZIBA SPOLKI

Drager Polska Sp. z o.0.
ul. Posag 7 Panien 1
02-495 Warszawa

Tel. +48 22 243 06 58
Fax +48 22 243 06 59

BIURO KATOWICE

Drager Polska Sp. z 0.0.

ul. Uniwersytecka 18
40-007 Katowice

Tel. +48 32 388 76 60
Fax +48 32 601 26 24

BIURO BYDGOSZCZ

Drager Polska Sp. z 0.0.

ul. Sutkowskiego 18a
85-655 Bydgoszcz
Tel. +48 52 346 14 33
Fax +48 52 346 14 37

BIURO GDYNIA

Drager Polska Sp. z o.0.

ul. Tadeusza Wendy 15
81-341 Gdynia

Tel. +48 58 67177 70
Fax +48 58 671 05 50
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